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Bezpecnostné upozornenia

|| Precitajte si vSetky bezpecnostné upozorne-

nia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nostnych
upozorneni a pokynov méze zapricinit Giraz
elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké pora-
nenia.

Vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny starostlivo

uschovajte na budiice pouzitie.

» Tato spajkovacka nie je uréena na pouzivanie detmi
a osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostato¢-
nymi skiisenostami a znalostami. V opa¢nom pripade
hrozi riziko chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Tito spajkovaéku mdzu pouzivat deti od 8 rokov a oso-
by s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo men-
talnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi
skiisenostami a znalostami, ak st pod dohl'adom oso-
by zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak ich tato
osoba poucila o bezpe¢nom pouzivani spajkovacky
a ak chapu s tym spojené nebezpecenstva. V opatnom
pripade hrozi riziko chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Dohliadajte na deti. Zabezpedi sa tak, Ze sa deti nebudu
so spajkovackou hrat.

Pri spajkovani noste ochranné okuliare

a ochranny odev. Tekuty spajkovaci cin a roz-

streky spajky mozu spdsobit popaleniny alebo

poskodenie oci.

Spajkovaci hrot sa pri prevadzke vyrazne za-

hrieva. Pri kontakte s pokoZzkou hrozi popa-

lenie. Pred dotykom nechajte spajkovaci hrot
vychladnt.

» Spajkovacku postavte na stabilny a rovny podklad.
Tak sa zabrani nahodnému prevrateniu spajkovacej stani-
ce atym aj riziku poziaru.

» Ak spajkovacku nepouzivate, odlozte ju do veka spaj-
kovacej stanice. Uistite sa, Ze je spravne zaistena, aby
bola spravne ulozena. Tak zabranite tomu, aby sa horuci
spajkovaci hrot dostal do kontaktu s horlavym mate-
rialom.

» Nikdy nenechavajte zapnutii spajkovacku bez dozoru.
Hrozi riziko poZiaru a poranenia.

» Pri praci so spajkovackou odstraiite z okolia horlavé
alebo 'ahko zapalné materialy. Hrozi nebezpecenstvo
poZiaru.

» Pred vymenou spajkovacieho hrotu, prepravou, odlo-
Zenim alebo dlhodobym skladovanim nechajte spaj-
kovaéku vychladnut a vyberte akumulator. Hrozi riziko
poZiaru a poranenia.

» Pracujte v dobre vetranom priestore. Vdychnutie
zdraviu Skodlivych vyparov zo spajkovacieho cinu alebo
spajkovacej pasty moze ohrozit vase zdravie.

» Nevykonavajte spajkovanie na vodi¢och pod napiatim
a vyhnite sa spajkovaniu v ich blizkosti. Hrozi nebezpe-
Censtvo Urazu elektrickym pradom.

» Akumulator neupravujte ani ho neotvarajte. Hrozi
nebezpecenstvo skratu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mézu z akumulatora vystupovat
$kodlivé vypary. Akumulator mdze horief alebo vybuc-
hnat. Zabezpedte privod gerstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mézu podrazdit
dychacie cesty.

» Prinespravnom pouzivani alebo poskodeni akumula-
tora mdze z neho vytekat kvapalina. Vyhybajte sa kon-
taktu s touto kvapalinou. Po nahodnom kontakte
miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina
z akumulatora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu oci
vyhladajte lekara. Unikajica kvapalina z akumulatora
mdze mat za nasledok podrazdenie pokozky alebo popa-
leniny.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo pésobenim vonkajsej sily méze
dojst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojst
ku skratu a akumulator moze zacat horiet, moze z neho
unikat dym, moze vybuchnut alebo sa prehriat.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol
prist do styku s kancelarskymi sponkami, mincami,
kli¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobif pre-
mostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulato-
ramoze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpecnym preta-
Zenim.

» Akumulatory nabijajte len nabijackami odporiicanymi
vyrobcom. Ak sa pouziva nabijacka ur¢ena na nabijanie
urcitého druhu akumulatorov na nabijanie inych akumula-
torov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Chrante akumulator pred tep-

lom, napr. aj pred trvalym sine¢-

nym Ziarenim, ohiiom, necis-
totou, vodou a vlhkostou. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchu a skra-

Opis vyrobku a vykonu

PreStuduijte si, prosim, aj obrazky v prednej ¢asti navodu na
pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Spéjkovacka je urcena na makké spajkovanie kablov
a elektronickych sti¢iastok. Spajkovacka sa smie pouzivat vy-
luéne so spéjkovacimi hrotmi Bosch.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazor-
nenie spajkovacky na grafickej strane.
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(1) Spajkovaci hrot
(2) Objimka spajkovacieho hrotu
(3) Upevnovacia matica spajkovacieho hrotu
(4) Spajkovacie pero
(5) Kryt spajkovacej stanice
(6) Uchytenie spajkovacieho pera
(7) Odkladaci priestor pre pridavné spajkovacie hroty
(8) Zapinac/vypinac/regulator teploty
(9) Spajkovacia stanica
(10) Akumulator”
(11) Tlagidlo na odistenie akumulatora”
(12) Indikator stavu
(13) Kovova vina na Cistenie spajkovacieho hrotu

a) Toto prisluenstvo nepatri do $tandardného rozsahu dodav-
ky.

Slovencina |5

Nabijanie akumulatora

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Iba tieto nabijacky su prisposobené litium-idnové-
mu akumulatoru pouZitému vo vasej spajkovacke.

Upozornenie: Litiovo-idnové akumulatory sa na zaklade

medzinarodnych dopravnych predpisov dodavaju ¢iastocne

nabité. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym
pouzitim ho dplne nabite.

Vkladanie akumulatora

Zasunte nabity akumulator do uchytenia akumulatora tak,
aby zaskocil.

Vyberanie akumulatora

Na vybratie akumulatora stla¢te odistovacie tlacidlo akumu-
latora a akumulator vytiahnite von. Nepouzivajte pritom ne-
primerand silu.

Akumulator ma 2 zaistovacie stupne, ktoré majt zabranit to-

Technické udaje mu, aby akumuldtor vypadol pri netimyselnom stlaceni
Spéjkovacka GLK18V-450 Elaéi’dla na 9distenig akumulé?ora.. quial’je’akumulétgr vlq- )
. - zeny do spajkovacej stanice, je pridrziavany v urcenej pozicii
Cislo polozky 3601JS81.. pruzinou.
Menovité napdtie V= 18 i itia ak I3
Teplota spajkovania o 250-2a50  Indikacia stavu nabitia akumulatora
Odchylka teploty max % 10 Upozornenie: Nie kazdy typ akumulatora ma indikaciu stavu
= - " — nabitia.
Hmotnf)vst - — 8 0.5 Stav nabitia akumulatora znazorfiuju zelené LED diody indi-
Odporicand teplota okolia pri °C 0..35  Kicie stavu nabitia akumulatora. Z bezpe¢nostnych dévodov
nabijani je vyziadanie informacie o stave nabitia mozné len pri vypnu-
Povolena teplota okolia pri pre- °C -20...50  tejspdjkovacke.
vadzke® a pri skladovani Stlacte tlacidlo pre indikaciu stavu nabitia @ alebo &z, aby
Kompatibilné akumulatory GBA18V... sa zobrazil stav nabitia. Je to mozné aj vtedy, ked' je akumu-
GBA 18V... lator vybrat)'l.
ProCORE18V...  AkpostlacenitlaCidlaindikdcie stavu nabitia nesvieti ziadna
EXPERT18V... LED didda, akumulator je chybny a musi sa vymenit.
EXBA18V... Typ akumulatora GBA 18V... | GBA18V...
Odporuacané nabijacky GAL18...
GAL 18...
GAL 36... LED Kapacita
gﬂ-gw}g Trvalé svietenie 3x zelena 60-100 %
GAX 18-" Trvalé svietenie 2x zelena 30-60%
EXAL18... Trvalé svietenie 1x zelena 5-30%
A) Bez akumulatora (hmotnost akumulatora najdete na stranke Blikanie 1x zelena 0-5%

www.bosch-professional.com)
B) obmedzeny vykon priteplotach < 0°C
Hodnoty sa mozu lisit podla vyrobku a zavisia od podmienok pouzitia
aprostredia. Dalsie informacie na adrese
www.bosch-professional.com/wac.

Akumulator

Bosch predava akumulatorovt spajkovacku aj bez akumula-
tora. Informaciu o tom, ¢i je sti¢astou dodavky vasej spaj-
kovacky akumulator, najdete na obale.

Akumulator typu ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

W

(1)) Kapacita
Trvalé svietenie 5x zelena 80-100 %
Trvalé svietenie 4x zelena 60-80 %
Trvalé svietenie 3x zelend 40-60 %

Bosch Power Tools
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(1)) Kapacita
Trvalé svietenie 2x zelend 20-40 %
Trvalé svietenie 1x zelend 5-20%
Blikanie 1x zelena 0-5%

Zistovanie rizika poruchy akumulitora

EXPERT18V...| EXBA18V...
LED diddy indikdcie stavu nabitia akumulatora moZu okrem
stavu nabitia akumulatora indikovat riziko poruchy akumula-
tora.
Na aktivaciu funkcie podrzte tlacidlo pre indikéciu stavu na-
bitia & 3 sekundy stla¢ené. Analyza akumulatora je signali-
zovana priebehovym svietenim indikacie stavu nabitia aku-
mulatora. Vysledok sa zobrazi na indikdcii stavu nabitia aku-
mulatora.
1 LED didda: Vysoké riziko poruchy akumula-
tora. Vykon a doba chodu mézu uz byt obme-
dzené. Odportc¢ame akumulator vymenit.
5 LED diod: Akumulétor je v dobrom stave
s nizkym rizikom poruchy.
Upozornenie: Hodnotenie rizika poruchy akumulatora fun-
guje v dvoch stupfioch a pontka zjednodusené hodnotenie
stavu. Akumulator je bud’ v dobrom stave, alebo ma zvysené

riziko portich. Nezobrazuje sa Ziadne percento stavu batérie.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Chrante akumulétor pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri teplote v rozsahu od -20 °C do
50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete polozeny

v automobile.

Prilezitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym Stetcom.

Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.

Montaz

» Pred vymenou spajkovacieho hrotu, prepravou, odlo-
Zenim alebo dlhodobym skladovanim nechajte spaj-
kovaéku vychladnut a vyberte akumulator. Hrozi riziko
poZiaru a poranenia.

Vymena spajkovacieho hrotu (pozri obrazok A)
Nasad'te spajkovaci hrot vhodny pre dan aplikaciu. Pouzite
vyluéne spajkovaci hrot Bosch.

Pri vymene spajkovacieho hrotu otocte upevriovaciu

maticu (3) proti smeru hodinovych ruciciek. Upeviovaciu
maticu a objimku (2) spajkovacieho hrotu odoberte.
Odoberte spajkovaci hrot (1) a nasad'te iny spajkovaci

hrot (1).

Znovu nasad'te objimku (2) a upeviovaciu maticu (3). Upev-
novaciu maticu ru¢ne pevne utiahnite v smere hodinovych
ruciciek.

AZ 2 nepouzité, vychladnuté spajkovacie hroty (1) mozete
ulozZit v odkladacom priestore (7), v kryte spajkovacej stani-
ce.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dbajte na to, aby nebol kabel medzi spajkovacim pe-
rom a spajkovacou stanicou zalomeny a ani po-
Skodeny. Ak je kabel poskodeny, spajkovacku uz ne-
pouZivajte.

Zapnutie/vypnutie a regulacia teploty

Odklopte kryt (5) spajkovacej stanice. Kryt moze zaskocit

v 3 roznych uhloch otvorenia.

Na zapnutie spajkovacky zatlacte na zapina¢/vypinac (8).
Rozsvieti sa indikator stavu (12).

Regulatorom teploty (8) mozete plynulo nastavovat teplotu
spajkovania v rozmedzi 250 °C a 450 °C. Otocte regulator
teploty (8) so znackou v podobe $ipky na Zelant teplotu,
podla popisu pri regulatore teploty.

Na vypnutie spajkovacky znovu zatlacte na zapinac/
vypinac (8). Indikator stavu (12) blika nacerveno.
Zaslvajte spajkovacie pero (4) do uchytenia pera (6) v kryte
spajkovacej stanice, az kym nezaskoci. Priklopte kryt (5) na
spajkovaciu stanicu (9).

Standby Modus

Na Setrenie akumulatora a spajkovacieho hrotu sa spaj-
kovacka 15 min(t po poslednom stlaceni alebo otoceni zapi-
naca/vypinaca/regulatora teploty (8) automaticky prepne do
Standby Modus. Pritom sa zniZzi teplota spajkovacieho hrotu
na 250 °C, indikator stavu (12) blika nazlto.

Na aktivovanie spajkovacky stlacte alebo otocte zapinac/vy-
pinac/regulator teploty (8). Standby Modus sa ukonci a spdj-
kovaci hrot sa zahreje na nastavend teplotu (indikator

stavu (12) blika nazeleno).

Ak nie je spajkovacka aktivovana, po 45 mindtach v Standby
Modus sa automaticky vypne.

Upozornenie: Ak sa ma spajkovacka v Standby Modus vy-
pnut, stlacte zapina¢/vypinac (8) najskor pre aktivovanie

a potom znovu, pre vypnutie.

Indikator stavu
Indikator stavu (12) signalizuje teplotu spajkovacieho hrotu:

Indikator stavu Vyznam

Blika nazeleno  Spéjkovaci hrot sa zahrieva/ochladzuje,
az kym nebude dosiahnuta nastavena
teplota.

Bola dosiahnutd nastavena teplota.

Standby Modus (teplota je znizena na
250°C)

Blika nacerveno Po vypnuti sa spajkovaci hrot ochladzuje.

Svieti nazeleno
Blika nazlto
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Upozornenie: Ak sa akumulator vyberie ihned po vypnuti,
stavovy indikator (12) zhasne a uz nevaruje pred horticim
spajkovacim hrotom. Aby sa zabranilo nelimyselnému kon-
taktu so spajkovacim hrotom, zasunte spajkovacie pero (4)
do uchytenia pera (6) v kryte spajkovacej stanice.

Pracovné pokyny

Cistenie spajkovacieho hrotu

Znecisteny spajkovaci hrot (1) ocistite.

Na vykonanie tohto ikonu zasurite spajkovaci hrot do kovo-
vej viny (13) a opatrne ho o kovovi vinu otrite. Dbajte na to,
aby ste nezasunuli spajkovaci hrot prili$ hiboko do kovovej
viny.

Ked' je kovova vina (13) znecistena, vymeiite ju.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vymenou spajkovacieho hrotu, prepravou, odlo-
Zenim alebo dlhodobym skladovanim nechajte spaj-
kovaéku vychladnut a vyberte akumulator. Hrozi riziko
pozZiaru a poranenia.

» Spajkovacku a vetracie Strbiny udrZiavajte Cisté, aby
ste mohli pracovat kvalitne a bezpeéne.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Slovakia

Tel.: +421 2 48 703 800

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Likvidacia
Spéjkovacky, akumulatory, prisluSenstvo a obaly sa musia
odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Spajkovacky ani akumulatory/batérie neodha-
dzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Elektrické a elektronické zariadenia alebo opotrebované
akumulatory/batérie, ktoré uz nie st pouzitelné, sa musia
zbierat oddelene a ekologicky zlikvidovat. VyuZivajte na to
urcené zberné systémy. Nespravna likvidacia moze byt kvoli
moznej pritomnosti nebezpecnych latok Skodliva pre Zivotné
prostredie a zdravie.

Slovencina | 7
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Legal Information and Licenses

1 - Open Source Components

1.1 - CMSIS V1.5.7- Apache-2.0

Copyright © 2009-2016 ARM Limited. All rights reserved.
Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may
not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2 - MM32/MM32SPIN0230/Device/
MM32SPIN0230 V1.5.7/MM32/MM32SPIN0230//
Samples/LibSamples V1.5.7 - BSD-3-Clause

Copyright © 2011-2025 Shanghai MindMotion

Microelectronics Co., Limited. All rights reserved

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2 - Common License

2.1 - Apache License 2.0 (Apache-2.0)

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
“Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

“Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of

such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
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(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may
add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for
use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS 1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
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Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.
END OF TERMS AND CONDITIONS

3 - Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".

Bosch Power Tools
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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